WARNING Contains gas under pressure; may explode if heated.
May cause an allergic skin reaction. Prevention: Avoid breathing
dust, fume, gas, mist, vapours, spray. Contaminated work clothing
should not be allowed out of the workplace. Wear protective
gloves, protective clothing, eye protection, face protection, and
hearing protection. Response: IF ON SKIN: Wash with plenty of
water. Specific treatment (see supplemental first aid instruction on
this label). If skin irritation or rash occurs: Get medical advice or
attention. Take off contaminated clothing and wash it before reuse.
Storage: Profect from sunlight. Store in a well-ventilated place.
Disposal: Dispose of contents and container to hazardous or
special waste collection point, in accordance with local, regional,
national and infernational regulations.

See the SDS for more info at/Voir la FDS pour plus d'info au:
waurth.ca or call/ou appelez: 1-800-263-5002
Imporied by/\mporre par: Wurth Canada Limited/Li
Hanlon Creek Blvd, Guelph, ON, N1C 0A1

Armmou Conhem un gaz sous pression; peut exploser sous 'effet
de la chaleur. Peut provoquer une allergie cuanée. Prévention:
Eviter de respirer les poussiéres, fumées, gaz, brovillards, vapeurs,
aérosols. Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir
du lieu de travail. Porter des gants de protection, des vétements
de protection, un équipement de protection des yeux, du visage et
auditif. Inlervenhon. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:
Laver ab al'eau. Un trai ifique (voir les
instructions supplémentaires de premiers secours sur cette étiquette).
En cas d'irritafion ou d'eruption cutanée: Demander un avis médical
o consulter un medecm En\ever les vétements contaminés et les
laver avant réutili Protéger
solaire. Stocker dans un endroit bien ventilé Ellmlnaﬂon: Eliminer
le contenu et le récipient to un centre de collecte de déchets
dangereux ou spéciaux, conformément & la réglementation locale,
régionale, nationale et internationale.
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v WURTH

A/CPERFORMANCE
ENHANCER

OPTIMISEUR DE
PERFORMANCEA/C

Net content/Contenu net:

56 g (2 oz)

174.625 x 88.9

10 mm overlap left

@ A/C PERFORMANCE ENHANCER

Features: An A/C system additive that provides faster cooldown rates and
extends compresor Iite. Typical fempercive reduction of 3 10 9 °C (5.5 fo
19 °F). Cleans and revllarxas A/C system:
Uses: For use in HFO-1234yf A/C sysoems Compatible with PAG, POE and
mineral oils.
Directions: Treats a single vehicle. Start englne and turn A/C setfings to MAX.
The A/C compressor must be running to add product. Locate and remove the
blue cap from LOW pressure port of A/C system. Before connecting hose to
port, purge air by slowly dispensing product until hose is fill. Connect hose to
LOW pressure port ol dispense entire can (approx. 20 seconds.) Disconnect
hose and replace cap. Allow A/C system to run for 15 to 20 minutes o
circulate product.
Cautions: Do not connect this product to the HIGH pressure port of A/C
system, s this could bust he can and cause serious iy

is information is based on our experience. Preliminary fests are advised before use.

@ OPTIMISEUR DE PERFORMANCE A/C

Caractéristiques: Un additif pour systéme de climatisation qui améliore
Ia ropicis de refroidissement o prolonge Ia durée de vie du compresseur.
Reduction typique de la température de 3 @ 9 °C (5,5 a 19 °F). Netioie et
revitalise les systémes de climatisation.
Utilisations: Pour utilisation dans les systémes de climatisation HFO-1234yf.
Compatible avec les huiles PAG, POE et minérales.
Mode d’em) raite un seul véhicule. Démarrer le moteur et régler la

fion sur MAX. Le de oit &fre en marche pour
ajouter le produit. Localiser et refirer le capuchon bleu du port de service BASSE
pression e systeme de climatisation. Avant
de raccorder le fuyau au port, purger 'air en
distribuant lentement le produit jusqu’a ce que le
tuyau soit rempli. Raccorder le tuyau au port de
service BASSE pression ef distibuer la fofaé de
la cannette (environ 20 secondes).
le tuyau et remetire le bouchon en place. Laisser
le systéme de climafisation fonctionner pendant
15 & 20 minutes pour faire circuler le produit,
Avertissements: Ne pas raccorder ce
produit au port de service HAUTE pression
du systéme de climatisation; cela pourrait
faire éclater la cannefte et provoquer des
blessures graves.
Cefie information esf basée sur nofre expérience. Des fesfs
préalables sont avisés avant [ufisation.
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Not for retail sale/
Pas pour la vente au détail
Made in USA/Fabriqué aux Etats-Unis

@ Art. 0892764720 os:
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